
نييت هلو هدقان يييتسناز یسنارفنوك نیم هه هن

یدروك نينيلوك هف وب وخاز یر هتن هس

یدروک ای هناسف هئ

كامج و كوريد نامز ،ب هد هئ

ی٢٠٢٥ اناسین ی۲۳-۲۲

ةيدركلا تاساردلا زكرمل عساتلا يملعلا يلودلا رمتؤملا

ةيدركلا ةروطسألا

عمتجملاو خيراتلا ،ةغللا بدألا

۲۰۲۵ ناسين ۲۳-۲۲

وخاز یدرک تاعلاطم زكرم يللملا نيب ىملع سنارفنک نیمهن

یدرک یاه هناسفا

هعماج و خيرات نابز تایبدا

۲۰۲۵ لیروآ ۲۳ - ۲۲
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یدروک ای هناسف هئ

كافج و كوريد نامز ،ب هد هئ

Zakho Centre

for Kurdlsh Studles

یدرک یاه هناسفاةيدركلا ةروطسألا

هعماج و خيرات نابز تایبداعمتجملاو خيراتلا ،ةغللا بدألا

نار هلوك هف اك هموك

نيثحاب ةعومجم

ميدقتلانركشيكشیپ

نمحرلا دبع نامثع نيسح .د پ
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NIVERSLV OF ZAKH

ىدروك نينيلوك هف وب وخاز یر هتن هس

كووتر هب

انيسيشنز

کر هب

ینیازید اك هتس هد

گر هب و ینیازید اییتشر هپر هس

ر هخکیر

یدروك اي هناسف هئ

كامج و كوريد نامز ب هد هئ

نار هلوک هف اك هموك

٢٠٢٥ يكيئ یگر هب

فسوي فیر هش نیژلد

اللودب هع د هم هحوم د همان

د هم هحوم قاز هرلودب هع اينار

ليعامسیئ قيفو هت ناليه

ديع هس رخاف ازیه

فسوي اف هتسم نیژلد

يقابلودب هع ليهراو

حلاس بیر هغ نیرش

اسيع هلاپ

۹۷۸ - ۹٩٢٢ - ٦٦- - .

D-Y\YO

ISBN

یندراپس ای هرامژ

จาก
Zakho Centre

for Kurdish Srudies

یدروک نینیلوکس هل وي وخ ار یرمتس

وب هیتساراپ نیب یباچ یفام

یدروك نينيلوك هفوب وخاز یر هتن هس

zcks@uoz.edu.krd+964 (0)751 536 1550

Iraq-Kurdistan Region, Zakho- Univesity of Zakho

CamScanner ile tarandı



ك
و
م
ه
ك 
ا
 
ف
ه
ک 
و
ل
ه
ر 
ا
ن

| 

م
ج
م
و
ع
ة
نيثحاب 

دهم هح ریباس ناشخ هب

نمحرلا دبع نامثع نيسح

د هم هحم دیم هح اراد

یدر هک دمحا رادر هس

هللادبع نيدلا مجن مالسلا دبع

دلاخ ىسيو دامع

ديعس دمحم رداقلا دبع داميع

يعرم تسرف

رداقلا دبع د همح هئ یفی هك

ديشر حلاص فراع نسحم

نيسح مير هك اويه

لوس هر زیاب ت همل هه

نسح زيزع داهرف

نسح ميهاربا دولوم

رباص دمحم راگزور

ليعامسا دمحم راوبير

رداق ليلخ نيبير

دمحم ينزيج نايرز

یج هح نامع هن ناقز

حلاس قيرهف اول هس

دمحا لداع نافش روش

ليعامسا سابع نايف

نسح دمحا دمحم

دادقم رهاط دمحم نونكم

دیع هس د همح هئ زان

نامعن نامعن رایژین

رووف هغلودب هع د همح هئ راژ هه

هم هح سوسان نيف هن

دمحم وطسم ريما

دمحا هللادبع راگزر

دمح نمحرلادبع نارؤس

وانشوخ ديج هم زابر هس

یزاق دع هس

نیم هلد هم هح الو هع ونش

ىلع نامحروا قيدص

اديس طسابلا دبع

ميهاربا رازن نیه هگ

ليعامسا ىندرق همعن

ىفطصم رباص هریز هن

میر هك نميه

نامسوع مير هه

نيسح ناميلس يف هف راز هه

نمحرلا دبع دمحم نامه هب

يجاح ناميلس زارف هن

الوحت هف ليل هخ میهاربیئ

بيرغ همح هللادبع ودرشیپ

هللادبع دمحا ايرث

(ينازوب يريخ) وسيع لا يلع سايلا يريخ

ومح هللادبع هط ناتساد

دمحأ لامك ريلد

دهم هحم نامح هرلودب هع ونیژ

نمس هح رداق تاهیژ

لابریپ حابص نازاس

لماك راكاس

ىدمحم هيمس

رضخ ومخ لامش

دومحم ناطلس قلاخلا دبع

ىسوم ليجع ىلع

هداز یتیاده هنازرف

(هدازدروک) دیزوب هن قيفو مت تاروف

ن هس هح ناسير نافوك

دمحا ىلع ك هروک

مساق دومحم نامقلا

قازرلا دبع زيزع دهاجم

ديزوبا تعفر نادرم

نيمادمحم دارم ايديم

یمیهاربیئ ر ههز هم

هداز یتیاده اناه

نيسح ديشر زله

سومریپ ناميلس ادوه

میر هك لام هک وريه

دهمم هحم یر هف هس راد هه

(نیردن هه دمحا یدهم نيردن هه

ناضمر تمعن ديحو

Haşım ÖZDAŞ

Mesut Düzce

Nurettin ÇIFTÇİ
Ayhan YILDIZ

Elif Gemicioğlu Yaviç

Baroj Hashim Abdi

Baroj Hashim Abdi
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و یتشر هپر هس یراک ب یریز ای هنژیل همیتسناز ای هنژیل ییالژ نانیلوک هف انتراژبل هه ىتشب

نازیر هب ناڤ هئ ژ هنژیل ووبار ینرکف ال هب و نرکنیازید ت هم هخيبز نانيلوك هف انرك هدامان

هييناهكيب

.Y

اللودب هع نيد همج هن مال هسلودب هع

نمحرلا دبع نامثع نيسح

نمس هح بووي هئ رازن

فسوي نس هح رخاف

سنوي د هم هحم دجام د

قيفو هت رهات ركوه

ب نانيلوك هفاك هموك كافج و كورید نامز ،ب هد هئ یدروک ای هناسف هئ هكووتر هبهن

نينيلوك هف وب وخاز یر هتن هس یییت هل و هدقان یسنارفنوك نيم هه هنوب وک تیرکد هشدوخ

ئ ٢٠٢٥ اناسين ي۲۳ و ۲۲ نیژور ل ،وخاز ايوكناز ل هشيت هيافورم نیتسناز اريلوك ب ر هس ای یدروک

هنيتاه هفيتسناز ای هنژیل ییالژ یسنارفنوك هنيتشه هک نینیلوک هف .نركشيكشيپ هنیتاه

اییتسناز اي هنژیل .نرکناشینتس هد هنيتاه ینرکف ال هب وب یژ هه نینیلوک هف و ندناگن هسل هه

تیهدکیپ یراوخ ل نيزير هب ناف هنژ یسنارفنوك

X
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یتسناز ای هنژیل

هنژیلوكنازفان

يسنارفنوك يكور هسقاریع ناتسدروك امير هه وخاز ايوكنازفسوي نسح رخاف ده ب

یدروك نينيلوك هف وب وخاز یر هتن هس نکور هسقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازهللادبع نيدلا مجن مالسلا دبع دب

یتسناز ای هنژیل یكور هسقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازنمحرلا دبع نامثع نيسح .دب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه وخاز ايوكنازقيفوت رهاط رگوه دنب

مادن هئقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازنسح بويا رازن دهدب

مادن هئقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازسنوي دمحم دجام .دهدب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه وخاز ايوكنازحلاص قيرف یولس دهدب

مادن هئقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازرمع دمحم نامیپ دهپ

مادن هئقاریع ناتسدروك امیر هه وخاز ايوكنازوخاز ايوكناز هللادبع نيربل ده ب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه كوهد ايوكنازبايذ هللادبع ديبع وبا دب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه كوهد ايوكنازدلاخ ىسيو داميع دنب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه كوهد ايوكنازحلاص فراع نسحم دنب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه كوهد ايوكئازليلخ ميهاربا نارماک دهدب

مادن هئقاريع ناتسدروك امیر هه كوهد ايوكنازدیشروخ اميلح دهدب

مادن هئقاریع ناتسدروك امير هه كوهد ايوكنازیداه فوور نیورپ .دهب

مادن هئقاریع ناتسدروك امیر هه نیدد هحال هس ايوكنازنسح زيزع داهرف ب

سمش ليعامسا .دب
مادن هئناریئ - ییاب هتاب هت ایوکناز

مادن هئناریئ - داباهم ايوكنازدازکاپ یرهمد

مادن هئايكروت - يراك هه ایوکنازنالپاک راشاي دح ب

مادن هئايكروت - يراك هه ایوکنازیچاقوس ىجاه نیدرون سایلیئ ده پ

مادن هئايكروت - ىراك هه ایوکناززمكروك حلاس اللودب هع نیگن هئ .د

مادن هئايكروت - ييولكوترائ نيدریم ایوکنازیشابوس ناعن هک ده پ

مادن هئايكروت - ييولكوترائ نيدریم ايوكنازنالسات اف هتسوم ده ب

مادن هئايكروت - ييولكوتراث نيدریم ايوكنازىلتاث ت همكه .ده پ

مادن هئايكروت - ييولكوترائ نيدریم ايوكنازیلاق باهاش .دهب

مادن هئايكروت - ييولكوتراث نيدریم ايوكنازلوبلوب ليياکيم .ده پ

مادن هئىرسم اراموك روهنمد ايوكنازناديز ديسلا ديعس دمحا .د

مادن هئرياز هج ار اموك - ةركسب ايوكنازيدانب رهاطلا دمحم دي

ناج الم هللا فيس .د

ميركلا دبع يميرك .د

وخيش ديجملا دبع د

مادن هئناتسكيجات یلم ايوكناز

مادن هئبرغ هم انيشناش

مادن هئايرووس - ينيرف هع ايوكناز

وسه ساران م

ميهارب ادير هف م

مادن هئايرووس - ييينابوك ايوكناز

مادن هئايرووس - یدروک ینامز اییزاس

Member University of Exeter, UK Dr. Farangis Ghaderi

Greece University of west Attica Keivan Simetgo-Simko
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راک هدامائ ای هنژیل

هنژیلوكنازفان

کور هسوخاز ايوكنازسنوي دمحم دجام ده ب

مادن هئوخاز ايوكنازدمحا لداع نامش هروش د

مادن هئوخاز ايوكنازنيسح هللادبع رازهد

مادن هئوخاز ايوكنازديمح سابع دمحم .د

مادن هئوخاز ايوكنازىسيو حلاص ناوراكد

مادن هئوخاز ايوكنازدمحا ديشر دمحم ديشروخ هب

مادن هئوخاز ايوكنازدمحا لامك ريلدم

مادن هئوخاز ايوكنازلماك يقابلا دبع ليهراوج

مادن هئوخاز ايوكنازقيفوت قيفش ناميلسم

مادن هئوخاز ايوكنازقازرلا دبع زيزع دهاجم م

مادن هئوخاز ايوكنازنسح رداق تاهيزج

مادن هئوخاز ايوكنازنمحرلا دبع رمع

مادن هئوخاز ايوكنازوبج ىسيع هلايج

مادن هئوخاز ايوكنازليعامسا رمع ليهاوم

مادن هئوخاز ايوكنازمساق دمحم نامقلا

مادن هئوخاز ايوكنازديمح ىجح دمحم م

مادن هئوخز ايوكنازقداص رهاط رازنم

XII
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كور هفان

19نمحرلا دبع نامثع نيسح .دبنتوگشیپ

ای هناسف هئ د نژ انام هره هق اييار هگکات اليدوم

اديرانه كدند
نمحرلا دبع نامثع نيسح .دب

هللادبع نيدلا مجن مالسلا دبع دب
۲۳

يكادروم نيروم اليدوم فيود ل

اللوحت هف ليل هخ ميهاربیئادناراماش و انانیئ ی هناسف هئ هل ناو هلاپ یتش هگ

نسح زيزع داهرف .د.هپی هناسف هئ (1) یک نومليد رووك
۱۰۳

نسح ميهاربا دولوم .دپیر هموس یتش هه هب

ودر هب م هك هی یواگن هه ك هو ىدروك ی هناسف هئ
۱۲۹نسح دمحا دمحم .د یپ

هفيرع هم

ینیز و مهم ناوین هل ییت هیانووب ییداشان یایدیژارت

ادينانوي ىدیژارت ی هناسف هئ و یناخ

لوس هر زیاب ت هم هه .د .ب

(نیردن هه) دمحا یدهم نيردن هه .م
١٥٣

اديدروك اي هناسف هئ د يناديور اياكيتاتسیئ

هنوومن ك هو ینیده هب یوال ای هناسف هئ

١٨٥دادقم رهاط دمحم نونكم .د ـه پ

یت هیاكیح هل هناسف هئ ی هو هرگیج و هناسف هئ
٢٠٩وانشوخ ديج هم زابر هس .د

اديدروك

هب یمان ی هكليه) اديدروك ی هناسف هئ هل اميت

YE1ليعامسا ىن هرق همعن .د

هنوومن

ل (كخولوك) اناسف هئ وب یی هنخ هر اک هندناوخ
ץד6سومریپ ناميلس ادوه ـه .م

یی هناسف هئ ای هنخ هر ارویت نییام هنب شيود

ادیدروك ی هناسف هئ هل لاي هخ یسانناوج

هنوومن هب ووداجو رحيس ىناك هناسف هئ

ليعامسا سابع نايق ىم

ليعامسا دمحم راوبير .د .یپ

٢٩٥

ی هناسف هئ هل یز هوائ ی هنيو يتاينب و نوومز هئ

دهم هحم دیم هح اراد .د پو لوک هو هرافاگ یو هش) یناك هناسف هئاديدروك
۳۱۷

هنوومن هب نایمر هگ یك هی هناسف هئ دن هچ

ىلع نامحروا قيدص .د
ΤΣΥناساروخ ییدروك ی هناسف هئ یناك هییدن همت هبیات

هللادبع دمحا ايرث ـه م

ی هنوومن هب یدروك ی هناسف هئ یناك هییر هنوه ام هنب

هدشپ ی هچوان یك هی هناسف هئ دن هچ

رباص دمحم راگژور .د .ـه .پ

ديع هس د همح هئ زان .د ـه پ

هم هح سوسائ نیف هئ .د

PAV

ای یناعن هس یخیش اناتساد د یی هناسف هئ نییام هنب

یی هدایلیئ اچریم نیر هشیپ فيود ل ادناري هت نيق هف

ناضمر تمعن ديحو .ـه .م

ىسوم ليجع ىلع .ـه م
119
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ΣΕΟ

٤٧٣٠

६११

٥٣٥

079

DAV

rר

Tvr

۷۰۳

۷۲۹

VoV

ΥΛΥ

ای هناسف هئ نینادیور انرب ادشیپ و ناردو تابك قلاو

و شیور هد اب هناسف هن اديدروك اييرولكلوف

هنوومن كيو مكار

نيسح ديشر زله .ـه م

اديدروك نيب هناسف هن د اميف كيو رتاك

نمحرلا دبع دمحم نامه هب .د

ديزوبا تعفر نادرم .ـه .م

ميهاربا رازن نیه هگ .د

ديشر حلاص فراع نسحم د پ
ای هناسف هئ د سؤمین هن و امین هت امزيلاود اناوت

ادینار امهاش
دمحأ لامك ريلد .ـه .م

ومح هللادبع هط ناتساد .ـه م

يناكولبات هل (ناراماش ی هناسف مهن یدوم نادگنر
ىفطصم رباص هریز هن .د

ادا هلاغ انا

و یدروک نیناریگ هق ار هبقان د نارامهاش اناسفل

(یراک دروار هب اک هنیلوک هق) ادید نیو هتف
یجاح نامع هن نافز .د .ـه پ

ی هگناور هل ناراماش ییدروك ی هناسفن

هو هكنوی فاتسوگ لراك یناك هییاتبك رات

(یراکیشنور هد یك هی هو هنيلوكنلا

ايرولكلوف ات هیاكبح د یی هناسف مل ينمي ال

یگنوی ایراكيشنوورد اروبت فيود ل اديدروك

هنوومن كدو ىراكنوخ انومخ) اكوريج

نيسح ناميلس يق هف راژ هه .د

د هم هحم نامح هرلودب هع ونیژ ی .م

يجاح ناميلس زارف هئ .ـه .م

دلاخ ىسيو دامع .د پ

یت هیاك هح هل سومين هل و امين هل یناك هنومكراب

اديدروك

رووف هغلودب هع د همح هئ راژ هه .د .ی پ

دهمم هحم یر هف هس راد هه یم

ناخاس ات همزخ نبرم و هل اي هناسفملا دروش و ريخ

نیکم هچ و ناییدزین الون یدروك لاد یرد

گنوی فاتسوگ لراك نيينور هم

ن هس هح رداق تاهير م

ی هناسف هئ وین هل نييان ىناك هتو هكردم و امیس

د هم هح ریباس ناشخ هپ .د پ

انيمروك

انایب هد هئ یی هپ ل نايرم انركخاسأ اي هناسفملا
ن هس هح ناسیئر نافوك .م

نايمرتلا

یریب ی هوامشاپ وکد و سخ هش و کاچ زب نورباعي

دمحا هللادبع راگزر .د

نوک یرسیم یا سیپودور ی هناسفن يبركيراك

ییرول یراز یا یسام هدادأ ينافلا ردصلا

ییپ هب هییب هد هل يدروار هب يك هيمو نيزيول ديروشم

(یسنرف يهناخباتوقلا

رداق ليلخ نيبير .د یپ
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یرووپ هل هك و ووژیم ینتساراپ هل هناسف هئ یلور

یدروک ینوك
نيسح میر هك اویه .د .ی پ

ناتسدروك یمیر هه هل ناك هووج وين هل هناسف هئ

نانیداب ی هچوان یوارد ریژبل هه یك هی هنوومن دن هچ

دمحم ينزيج نايرز .د یپ

لابریپ حابص نازاس

و كاحوز ىت هياكيح ىناك هیی هناسف هئ هدن هه هر

ر هگنسائ ی هواک

رداقلا دبع د همح هئ یفی هک .د پ

يديم نيييناي هك و یسورگاز نيييدادشیپ

ل هگد یناریئ نیل هگ ای هناسف هئ ایدن هبق هه

(یناتسدروك انيريد اكوريد

(هدازدروک) دی هزوب هئ قيفو هت تاروف

نييير هواب و هناسف هئ ار هبقاند يتاينك اندنارفائ

رضخ ومخ لامش .م و رووسك هم لد ینووب هز یلو هق) اديلوئ

هنوومن وك هو (رك هبوخيش

الوئ اتاييب هد هئ د ینافوت) شمرافائ ای هناسف هئ

ادنایید زین
لماك راكاس .م

هواردكيل هرهو هنووب و دن هواوخ ی هو هنادگن هر

میر هك لام هک وريه میر هنوه هل ايماتوپوزیم یناك هیپ هناسف هئ

ادس و رگاز ینانیشنایچ

ر هس هل بیدوئ ی هناسف هئ ی هو هنادگن هر و یر هگیراک

یدروک یسون هراچ و ساب هعاش) ی هناسف هئ

.اديرول یرازهویش

یدر هگ د همح هئ رادر هس .د پ

و اناز نيكووتر هپ د یدروک یداژ هن ای هناسف هئ

- ییووژیم اك هنيلوك هف ،ادناسانكوريد و ر هسیفن

یراک هفورش - یی هنخ هر

قازرلا دبع زيزع دهاجم .م

د یم هد نيييكم هچ نیروفاتيم انرك هشخ هن

اديدروك نيي هناسف هئ

حلاس قير هف اول هس .د .ـه ب

دمحا لداع نافش روش .د .ـه پ

یق هد هل نامز ینانیهراک هب یزاویش ی هو هندرکیش

ییر ههو هج یمیل هس ی هناسف هئ یدروك ی هناسف هئ

هنوومن هب

دمح نمحرلا دبع ناروس .د

نیم هئد هم هح الو هع ونش .د

ییسان هو هناریگ هل ر هد هدیرای و رگیر ی هناود

هب ادیدروك ی هناسف هئ هل ل هچ هکدروک اد ساميرك

نامسوع مير هه .د

مير هك نميه .د

یمیهاربیئ ر ههز هم مهنوومن

XV
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یزاق دع هس .د

یوورما یتسهن نووتاخ و عرفت هتشک ی

ادسكبتنامیس و سكانتيس ىرقلا رم ىلا لاق

اد یمان ی هگلیما ی هناسفن ماك كل

هيبناوانامز یک لا

دمحم وطسم ريما .د

نيمادمحم دارم ايديم م

۱۱۹۳

0"1نمحرلا دبع نامثع نيسح .د .أ

ةيدقن ةسارد يدروكلا لصألل ةيروطسألا تادايرلا
يعرم تسرف .د .ا

b

וזדוنامعن نامعن رايزين .د ماةميدقلا ةيناتسدروكلا ريطاسألا يف ةأرملا

ةروطسا نيب ةنراقم ةسارد ةينوكلا ةعبسلا سك

ةيديزيالاو ةينيصلا قلخلا

يريخ) وسيع لا يلع سايلا يريخ

(ينازوب
۱۳۸۸

مساق دومحم نامقلاةيتشدرزلا ةنايدلا يف قلخلا ةرولعملا

JIAL

ةيناتسدروكلا ريطاسألا ىلع تاعارصلا ساكعنا

١٣٤٧ديعس دمحم رداقلا دبع داميع .داةرظنً اجذومنا ةيناتيملا ةيروحلا ريطاسألا ةميدقلا

R

تاغللا ةيوه ىلع ظافحلا يف ةروطسألا رود
١٣٦٩دومحم ناطلس قلاخلا دبع

اجذومن ةيدروكلا رياسألا

ام دالب ىرخألا ةينهذلا قاسنألاو خيراتلاو ةروطسألا
۱۳۹۱اديس طسابلا دبع .د

اجذومن نيرهشلا نيم

هبنش هس یب یب رولكلوف ةناسفا یسانش تحیر

یاهرواب اب نآ ندش نيجع و پارپ دادیم ساسا رب

هاشنامرك رهلک یاهنرک ریغص

یدمحم هيمس

١٤٢٥دمحا ىلع ك هروک

بيرغ همح هللادبع و هرشیپ
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Miqayesekirina Mîtosa Afirandinê ya Êzîdîyan bi Qur'ana Pîroz ra

Doç. Dr. Haşım ÖZDAŞ
İlahiyat Fakültesi- Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi \ Van

Puxte

Vegotinên li ser afirandinê di gelek qewlên êzîdîyan da cih digirin. Hin ji wan

qewlan rasterast behsa afirandinê dikin. Di hin qewlan da jî hin mesele derbas dibin ku

bi destpêka afirandinê ra eleqedar in. Mijara afirandinê di "Mishefa Reş" da jî cih digire.

Lêbelê ji ber sedemên curbicur gelek vekolîner li ser wê fikrê ne ku ew ne kitêbeke

êzîdîyan a resen e. Ji ber vê yekê me di vê xebata xwe da "qewl"ên wan ên ku bi

afirandirê ra eleqedar in û bi bawerîya wan bingeheke wan a îlahî heye wekî esas girtin.

Mijara afirandina erd û asîmanan, cin-milyaketan û însanê ewil di gelek ayetên Qur'ana

Pîroz da jî bi berfirehî tê vegotin. Em dê di vê xebata xwe da li ser van mijaran rawestin:

Afirandina erd û asîmanan, çêbûna milyaket û cinan, xuliqandina însanê ewil û jina wi.

Bêyî ku em rexneyan li alîyekî bigirin an jî behsa rastî yan jî şaşîya yekî bikin, em dê van

meseleyan di çarçoveya qewlên êzîdîyan da bi vegotinên Qur'ana Pîroz ra miqayese

bikin.

Peyvên Sereke: Mîtos, Afirandin, Qewl, Qur'an, Miqayesekirin.

Destpêk

"Mîtos" (mythos) bêjeyeke Yewnanî ye ku tê maneya "vegotin" û "çîrok"ê.

"Logos" ji bi maneya "gotin"ê ye. Ji van her duyan "mîtolojî" hatîye çêkirin (Can, 2011, г.

17). Peyva "mîtos"ê di xeberdanên roja ne da pirê caran bi vê maneyê tê bikaranîn:

"Çirok, lihevanîn û vegotinên ku li ser xewn û xeyalan hatine avakirin." Digel vê, tê gotin

ku ev peyv ji aliyê etnolog, civaknas û diroknasên tarîxa dînan ve bi gelemperî bi vê

maneyê ye: "Kevneşopîya pîroz, wehîya herî kevn, modela ku wekî nimûne tê nîşandan"

(Eliade, 2001, r. 11). Li gor Mircea Eliade (w. 1986) peydakirina pênaseyekê ji bo mîtê ku

hemů zanyar qebûl bikin, di heman demê da ji bo kesên jirêzê jî ne xerîb be, geleki

zehmet e. Bi ya wî, mît çîrokeke pîroz vedibêje, bûyereke wisa vedibêje ku di demeke

gelekî kevin da qewimîye û qedîyaye. Mît her dem çîroka "afirandin"ekê ye, wê yekê
vedibêje ka tiştek çawa hatiye afirandin û çawa derketfye alema heyînê (Eliade, 2001, г-

15-16).

Tê gotin ku êzdîyatî bi koka xwe digihîje hin dînên kevin ên Mezopotamyayễ ū

Hindo-Îranî. Ew li ser bingeheke felsefi û mîtolojîyeke bi reh hatiye avakirin. Dîndarên

êzîdîyan metnên xwe yên dinî nifş bi nifş bi devkî ezber kirine û bi sed salan di sînga xwe

da ew parastine. Ji ber vê yekê car caran hin guhertinên biçûk di navbera wan da tê

ditin. Hin ji wan metnan bi afirandinê ra eleqedar in. Yek ji wan metnan qewl e. Bi
bawerîya wan bingeheke qewlan a semawî heye (Omerxalî & Xankî, 2009, r. 11-13, 19,

96).
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Di çavkanîyan da behsa du kitêbên êzîdîyan ên pîroz tê kirin. Kitêba bi navê

"Kitabu'l-Cilwe"yê bi bal Şêx Adî b. Misafir ve, "Mishefa Reş" jî bi bal Şêx Hesen b. Adî

ve tê nisbetkirin (Guest, 2007, r. 347). Bi bawerîya Roger Lescot (w. 1975), ev her du

kitêb ji alîyê hin xirîstîyanên miqelid ve hatine nivîsandin (Lescot, 2014, r. 11). Jixwe di

roja me da hema bibêje hemů zanyar ji ber ziman û naveroka wan li ser wê fikrê ne ku

ew ne kitêbên wan ên resen in. Loma ji bo famkirina vî dînî divê meriv li qewl, beyt û

çîrokên wan hûr bibe (Omerxalî & Xankî, 2009, r. 20).

Nasır Heval Batu di xebata xwe ya bi navê "Mîtosa Afirandinê di Riwayetên

Kurdên Êzıdi û Yarsan de" ku wekî teza lisansa bilind hatîye amadekirin, mîtosa

afirandinê ya êzîdîyan bi ya yarsanan ra miqayese kirîye. Lêbelê di vê xebatê da -bi

gotina wî ji ber ku rasterast bi mijara afirandinê ra girêdayî ye- bi tenê "Qewlê
Afirandina Dinyaye" wekî esas hatîye girtin (Batu, 2024, r. 4). Bi bawerîya me ji bo
miqayesekirineke birêkûpêk divê qewlên wan ên din ku behsa afirandinê dikin li ber

çavan bihatina girtin.

Li alîyê din "Mishefa Reş" di gelek xebatan da wekî çavkanî tê bikaranîn

(Silêman, 2001, г. 116). Ji ber ku êzîdî vê wekî kitêba xwe ya resen qebûl nakin

(Omerxalî, 2017, r. 41), me ew di xebata xwe da bi kar neanî. Li şûna wê me qewlên ku

bi mîrata wan a devkî ve girêdayî ye esas girtin. Lewra di wêjeya dînî ya êzîdiyan da

payeya herî bilind a qewlan e ku wekî helbestên pîroz tên qebûlkirin. Bi piranî bawerî
ew e ku nivîskarên qewlan kesayetên dîrokî ne. Herweha li gor kevneşopîya wan eslê
qewlan îlahî ne. Lewra hostayên êzîdî yên deqên dînî qewlan wekî "gotinên Xwedê" an

jî "gotinên mêrên xas” pênase dikin. Li gor vê, Xwedê ev gotin bi rêya wan şandine, da

ku evdên wî li gor wan gotinan tev bigerin (Omerxalî, 2017, r. 93).

Em dê di vê xebata xwe da di çarçoveya qewlan da mijara afirandinê, bi

vegotinên Qur'ana Pîroz ra miqayese bikin. Bi vê yekê em dê hewl bidin ku xalên hevşib

û cudahîyên di navbera her du vegotinan da derxin holê. Ji bo qewlan kitêba Xelîl Cindî

Reşo ya bi navê "Perin ji Edebê Dînê Êzdîyan" û kitêba Kreyenbroek & Reşow a bi navê

Tanrı ve Şeyh Adi Kusursuzdur Yezidi Tarihinden Kutsal Şiirler ve Dinsel Anlatılar" esas

hatiye girtin. Hin caran kitêba Kreyenbroek a bi navê "Yezidism- Its Background,

Observances and Textual Tradition" û kêm caran kitêba T'êmůrê Meso ya bi navê

"Newşe Dînê Êzîdiyan" jî hatîye bikaranîn. Ji bo ku xebat zêde dirêj nebe, me hem cih

neda îfadeyên qewlan bixwe hem jî îfadeyên erebî ên ayetan. Li şûna vê, di nav metnê

da yan jî di nav kevanekê da nav, hejmara sûre û ayetan hatiye destnîşankirin. Navê

qewlan û hejmara sebeqeyan di nav kevanekê da weha hatîye kurtkirin: Qewlê Zebûnî

Meksûr (ZB), Qewlê Afirandina Dinyayê (AD), Qewlê Hezar û Yek Nav (HYN), Qewlê

Îmanê (Q1), Qewlê Qere Ferqan (QF), Qewlê Îlmê Nadir/Dua Baweriyê (ÎN/DB), Qewlê
Seremergê (SM), Qewlê Erd û 'Ezman (EE), Qewlê Şêxûbekir (QŞ), Qewlê Herê Berê Bй

(HBB), Qewlê Meha (QM), Qewlê Nasirdîn (QN), Qewlê Ereb Begîya (QEB), Qewlê Sura
(QS), Qewlê Pîrê Sîba (PS), Qewlê Kasa (QK), Qewlê Ez Rojekê Sefer Bûm (ERSB), Qewlê

Padşay/Qewlê Xwedanan (QP/QX), Qewlê Bê û Elif (BE), Qewlê Qendîla (QQ), Qewlê

Tawisê Melek (TM), Dua Sebrê (DS), Dua Tifaqê (DT), Dua Mirazê (DM), Dua Rojane
(DR), Dua Hêvarê (DH). Hin qewl du varyantên wan hene. Ev yek pişti navê qewlan

kurtkiri weha hatiye destnîşankirin (1.) û (II.)

ê
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1. AFIRANDIN DI ÇARÇOVEYA QEWLÊN EZIDÎYAN DA

Mijara afirandinê di gelek qewlan da cih digire. Hin qewl rasterast li ser wê

yekê dikesinin bê ka alem ji çi çê bûye û çawa hatiye çêkirin. Hin meseleyên ku bí

destpêka afirandinê ra eleqedar in di hin qewlên din da derbas dibe. Hin qewl ji hene ku

felsefeya êzîdîyan a li ser afirandinê temam dikin.

1.1. Ji Ezelê Heta Afirandina Heft Milyaketan

Dema ezoterîk a ku bi peyva “enzel”ê tê îfadekirin di mîtolojiya kozmogonîk а

êzîdîyan da roleke giring dilize (Omerxalî, 2017, r. 108). Ev peyva ku bi maneya "ezel"

ye gelek caran di heqê "Xwedê” da tê bikaranîn. Ev peyv ji bo nîşandana dema berí
afirandinê û îfadekirina alema xeynî madeyî wekî "sur", "kase", "kelime" û hwd. jî tê

gotin (Omerxalî & Xankî, 2009, r. 50).

Di sebeqeyekê da (ZM.I: 4.) ku bi destpêka afirandinê ra eleqedar e weki

"behr", "dur" û "mîr" sê peyvên sereke derdikevin pêşberî me (Reşo, 2004, r. 1/51;

Kreyenbroek, 1995, r. 170). Dîyar e ku peyva "mîr" bi maneya Xwedê ye. Meriv dikare

vê yekê bipirse gelo Xwedê; behr û dur çê kirin û paşê xwe xistiye nav durê, yan ew û

dur ji behrê çê bûne û bi hev ra mane (Reşo, 2004, r. 1/151). Lewra di sebeqeyekê da

(ZM: 6.) weha tê gotin: "Pedşê min ji durrê bû" (Kreyenbroek, 1995, r. 170). Li gor vê,
divê ku Xwedê û dur heman tişt bin an jî Xwedê ji durê be. Lêbelê em dibînin ku di hin

sebeqeyên din da (QŞ.I: 2-5.) ewil ev yek tê pirsîn "dur ji Pedşê ye, yan Pedşa ji durê

ye?" û paşê tê gotin ku "Pedşê min dur ji xwe çê kir" (Reşo, 2004, r. 1/185-186, 191).

Herweha ji hin sebeqeyên din (ZM.I: 6; ZM.II: 6.) tê famkirin ku Xwedê di serî da bi durê

ra bûye yan jî li durê bûye û bi hîsa ku ji Xwedê cihê dibe şaxa muhebetê ava bûye

(Reşo, 2004, r. 1/152, 161-162; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 100).

Berî afirandina erd û asîmanan û çêbûna însan û heywanan her der reş û tarî

bûye. Digel Xwedê bi tenê dura di nav behran da hebûye. Bi gotineke din (AD: 1-5.) pişti

ku Xwedê durê ji xwe cihê dike yan jî ji xwe çê dike û ji nav durê derdikeve ruh dide

durê (Kreyenbroek, 1995, r. 182; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 116). Ev yek di

sebeqeyeke din da (ZM.I: 11.) jî cih digire (Reşo, 2004, r. 1/162; Kreyenbroek, 1995, г.

172).

r.

Behr ji pêlên ku bi durê dikevin çê dibe (QF: 11.) (Reşo, 2004, г. 1/199;

Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 171). Ev rewşa ji aramîyê bi bal halê hereketkirinê ve
wekî sembola ji yekîtîyê bi bal pirbûnê ve tê şirovekirin (Kreyenbroek & Reşow, 2011,

57). Dîsa li gor hin sebeqeyan (ZM.I: 9-10.), ji ber ku dur nikare heybeta Xwedê hilgire

diteqe û bi rengê sor, spî û zer dixemile (Reşo, 2004, r. 1/152-153; Kreyenbroek

Reşow, 2011, r. 100; Kreyenbroek, 1995, r. 170-172).

&

Di hin sebeqeyan da (ÎN/DB: 1-3.) ev yek derbas dibe ku hîn berî erd, asîman,

çîya û însan bên afirandin, Xwedê li nav durê bi tena serê xwe bû. Ewil bawerî çê kiriye

0 bi not û neh rengên cuda ew şandîye, paşê bi wê xwe ji durê cihê kirîye (Reşo, 2004, r.

1/238; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 188). Em ji hin sebeqeyên din (ZM.I: 8.)

têdigihiîjin ku Xwedê di serê ewil da "muhebet", pişti wê jî "kase" xuliqandiye. Ew bûne

hêmanên bingehîn ji bo çêbûna gelek tiştên din (Reşo, 2004, r. 1/152; Kreyenbroek,

1995, r. 170).
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Li gor hin sebeqeyan (ZM.II: 12.) piştî ku Xwedê durế ji xwe cihê dike yan jî çê

dike, bi erêkirina yarekî, xerqeya nûranî çê dike (Reşo, 2004, r. 1/162-163; Kreyenbroek

& Reşow, 2011, r. 100-101). Li gor vê, ew berî gelek tiştên din hatîye afirandin. Bi

gotineke din xerqeya ku wekî "sur"ekê tê binavkirin (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r.

59), ji muhebeta bi Xwedê ra çê bûye, hatîye çêkirin (QF: 6-7.). Tiştê ku Xwedê di serî da

diperest xerqe bû. Pişti "heft" an jî "heft sed" salan ji mubeheta ku bi Xwedê ra çê dibe

xerqe dibin çar û bi qasî not hezar salî li qendîlê tên parastin û paşê wekî çar yaran zahir

dibin (QF: 8-9.). Xerqeya safi bi rêya Siltan Êzî şikil û şemalê digire. Pişti ku nazilî ser rűyê
erdê dibe Melik Fexredîn wi teslîmî mêrên xas ên Şêx Adî dike (QF: 19-21. 24.)

(Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 170-174; Reşo, 2004, r. 1/197-201). Bi bawerîya wan,

ew berî hatina Şêx Adî jî hebûye (Omerxalî & Xankî, (2009), r. 37) û di navbera xerqe û

bawerîyê da têkilîyek xurt heye. Lewra li gor hin sebeqeyan (ÎN/DB: 7.) afirandina

xerqeyê bi rêya bawerîyê çê bûye (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 189).

Lalişa nûranî ji derveyî erd û asîmanên madî li jorê hatiye afirandin

(Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 59). Wê hingê hîn erd û asîman û 'erş nehatibűne

avakirin (ZB.I: 18.) (Reşo, 2004, r. 1/154; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 101). Li gor hin

sebeqeyan (ZM: 16.) heqîqet û şerî'et di destpêka afirandinê da ji hev cihê bûne (Reşo,
2004, r. 1/163; Kreyenbroek, 1995, r. 172). Bi bawerîya wan heqîqet dînê rast, şerí'et

dînê qelp û sexte temsîl dike (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 59).

1.2. Afirandina Milyaketan

r.Li gor hin sebeqeyan (ZM.II: 61.) Xwedê nûr e û pê xemilîye (Reşo, 2004,
1/170). Milyaket ji nûra Xwedê hatine afirandin (ZM.I: 27; QN: 6; QP/QX: 3.) (Reşo,

2004, r. 1/156). Jixwe di sebeqeyekê da (DM: 2.) tê gotin ku Xwedê, 'Ezrayîl ji nûra xwe

afirandîye (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 483). Bi bawerîya wan çawa ku çirayek bi

agirê çirayeke din vêdikeve, milyaket jî wisa ji nûra Xwedê çê bûne (Reşo, 2004,
1/156).

r.

Lêbelê li gor sebeqeya (HBB: 9.) qewlekî din Melik Şêx Sinê ku wekî dura ewil tê

qebûlkirin ji muhebeta Xwedê hatiye çêkirin (Reşo, 2004, r. 1/260). Herweha

sebeqeyeke din (HBB: 14) radigihîne ku hem Melik Şêx Sin hem jî Melik Fexredîn ji kefa

ku bi dura spî dikeve, çê bûne (Reşo, 2004, r. 1/261). Ji xeynî vê, li gor bawerîya êzîdîyan

(ZM.II: 61) sura Şêx Adî her ewil e, lê bi kirasê beşerî ew ê herî dawî ye (Reşo, 2004, r.

1/170).

Her rojekê milyaketek hatiye afirandin, lê bi zelalî ne dîyar e ka kijan milyaket

kijan rojê hatîye afirandin (Silêman, 2001, r. 116). Çawa ku Xwedê tu carî namire,

herwisa milyaketên wî jî nemir in (PS: 5.) (T'êmûrê Meso, 2018, r. 703). Ew tişteki

naxwin, bi rehmeta Xwedê têr dibin. Xwarina wan hemd û şikrê Xwedê ye. Milyaket bì

nezera wan a li hev didebirin (Silêman, 2001, r. 117).

Di sebeqeyekê da (EE: 25.) cih digire ku asîman cihê nûrê ye û qendîl li wir e.

Herweha ew der cihê heft milyaketên mezin e (Reşo, 2004, r. 1/210; Kreyenbroek &

Reşow, 2011, r. 670). Di serê ewil da ji kaseya durê “mêrên xas" çê bûne (AD: 7.)
(Kreyenbroek, 1995, r. 182; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 116) ku li gor qewlekî din

(ZB. II: 37.) ew her "heft sur" in (Reşo, 2004, r. 1/166; Kreyenbroek & Reşow, 2011, г.

103). Jixwe bi bawerîya êzîdîyan sura sunetê ya tê gotin (ZM.I: 14-15.) ku mabû mu'eleq
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li hewa (Reşo, 2004, r. 1/153; Kreyenbroek, 1995, r. 172) sura Melik Şêx Sin e. Li gor vê

ev sura ku mehbûbê Xwedê ye berî milyaketan hatiye afirandin (Reşo, 2004, r. 1/153).

Tê gotin ku li ser navê van her heft milyaketan tifaqek tune ye (Kreyenbroek &

Reşow, 2011, r. 58). Navê wan di sebeqeyekê da (EE: 25.) weha derbas dibe: 'Ezrayil,

Cibrayîl, Mikayîl, Derdayîl, 'Ezazîl, Îsrafil û Şimxayîl (Reşo, 2004, r. 1/210; Kreyenbroek &

Reşow, 2011, r. 670). Li cihekî (DS: 18.) din ev nav cih digirin: 'Ezrayîl, Cibrayil, Mikayil,

Derdayîl, 'Ezazîl, 'Ezrafil û Şifqayîl (Reşo, 2004, r. 2/1024). Anku li şûna "Israfil"G

"Şimxayîl"; "Ezrafil" û Şifqayîl hatiye gotin. Her du navên dawîn di sebeqeyeke din da
(DH: 13.) weki "Ezafil" û Şifqayîl" cih digirin (Reşo, 2004, r. 2/987). Ji xeynî çar navên dí

serî da di sebeqeyekê (DR.I: 10.) da ev her sê nav derbas dibin: "Îsrafil", "Şifqayíl" ú

"Nûrayil" (T'êmûrê Meso, 2018, r. 615). Di sebeqeyeke din da (DR.II: 11.) cudahî bi tené

di du navên dawîn da hene: "Israfil", "Şifqayîl" (T'êmûrê Meso, 2018, r. 616).

Tê gotin ku bi piranî fonksîyoneke kaseyê ya wisa heye ku derbasbûna ji alema

batinî bi bal alema zahirî ve hêsan dike (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 60). Li gor

sebeqeyên (HYN: 9-11.) qewlekî her heft milyaket bi saya vexwarina ji wê kaseyê li ser

rûyê erdê bûne padişah (Reşo, 2004, r. 1/214-215; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 134).

Tê gotin ku sur û nûra van milyaketan ketine ber xasên êzîdiyan. Piştî ku bi kirasê beşerí

li ser rûyê erdê zahir bûne, bi van navan bi nav bûne: Ezrayîl = Melek Nasirdîn, Cibrayîl =

Melek Sicadîn, Mîkayîl = Melek Fexredîn, Derdayîl = Melek Şêxûbekir, Şemqayîl = Melek

Şemsedîn, Ezazîl (Tawisî Melek) = Şêx Adî, Îsrafîl = Melek Şêxsin (Silêman, 2001, r. 117,

120).

Li aliyê din em di hin sebeqeyan da (AD: 19) dibînin ku behsa wan weki şeş

milyaketan tê kirin (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 118; Kreyenbroek, 1995, r. 186).
Sedema vê yekê weha tê şirovekirin: Bi bawerîya wan Xwedê jî di nav van her heftan da

ye (Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 58). Di hin sebeqeyên din da jî (QŞ.I: 17-23) behsa

wê yekê tê kirin ku di serê ewil her heft milyaket çawa ji nûrê zêde bûne (Reşo, 2004, r.

1/188-189; Kreyenbroek, 1995, r. 210-212). Meriv wisa hizir dike ku li vir Xwedê jî di nav

van heftan da ye, lêbelê gava meriv bi hûrgilî li sebeqeyan binêrê dê bibîne ku Xwedê ne

di nav vê hejmarê da ye.

Çar ji van heftan pirê caran wekî komeke din a bi navê “çar yaran" an "melek"

tên pênasekirin ku di hemů kar û baran da yekîtiya wan heye (Kreyenbroek & Reşow,
2011, r. 58). Piştî ku pêl bi behrê dikevin û di ser ra not hezar sal derbas dibe "çar yar"
tên xuliqandin û kar û barê dinyayê bi bal wan ve tê spartin (QF: 9-11.) (Reşo, 2004, r.

1/198-199; Kreyenbroek & Reşow, 2011, r. 170-171). Anku ev her çar yarên xwedi

qîmet li gor rê û rêbazekê karê zêdebûna tiştan a ji durê bi rêya wan çê dibe (QŞ.II: 28-

29.) (Reşo, 2004, r. 1/195; Kreyenbroek, 1995, r. 212). Herî dawî di hin sebeqeyan da

(TM: 3.) navê cinan jî derbas dibe, lêbelê tu agahî di heqê wan da nayê dayîn (Reşo,
2004, r. 2/990; Kreyenbroek, 1995, r. 244).

1.3. Afirandina Erd û Asîmanan

Li gor agahîyên ku di qewlekî da (ZM.I: 21.) derbas dibin behr, ji ava ku ji durê

pengîyaye, çê bûye (Reşo, 2004, r. 1/155; Kreyenbroek, 1995, r. 174). Anku ew ji alħyê

Xwedê ve hatiye afirandin. Dîsa em ji hin sebeqeyan (ZM.I: 20-21) têdigihîjin ku Xwedê ji
durê ra gotinekê dibêje û bi vê gotinê av jê tê û dibe behr (Reşo, 2004, r. 1/154-155;
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